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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

9 MAART 1998

WETSONTWERP

betreffende de rechterlijke inrichting
in fiscale zaken

AMENDEMENT

Nr26VAN DE HEER MEUREAU

Art. 1übis (nieiuo)

In een hoofdstuk Illbis (nieuto), met als op-
schrift «Wijziging van het Wetboek van Straf-
vordering ", een artikellObis (nieuto) invoegen,
luidend als volgt :

«Art. lObis. - Artikel 29, tweede lid, van het
Wetboek van Strafvordering, ingevoegd bij de wet van
4 augustus 1986 en gewijzigd bij de wet van 28 de-
cember 1992, wordt vervangen door het volgende lid :

« De ambtenaren van de Administratie der directe
belastingen, de ambtenaren van de Administratie
van de belasting over de toegevoegde waarde, regis-
tratie en domeinen, de ambtenaren van de Admini-
stratie van de bijzondere belastingsinspectie en de
ambtenaren van de Administratie van de onderne-
mings- en inkomensfiscaliteit kunnen de procureur
des Konings echter niet in kennis stellen van feiten
die strafrechtelijk strafbaar zijn naar luid van de

Zie:
- 1342 - 97 / 98 :

- N' 1: Wetsontwerp.
- N" 2 tot 6 :Amendementen.
- N' 7: Advies van de Raad van State.
- N" 8 tot 11 :Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

9 MARS 1998

PROJET DE LOI

relatif à l'organisation judiciaire en
matière fiscale

AMENDEMENT

N° 26 DE M. MEUREAU

Art. 1übis (nouveau)

Insérer sous un chapitre Illbis (nouveau),
intitulé «Modification du Code d'instruction
criminelle ", un article l<lJis (nouveau), rédigé
comme suit:

«Art. lObis. - L'article 29, alinéa 2, du Code
d'instruction criminelle, inséré par la loi du 4 août
1986 et modifié par la loi du 28 décembre 1992, est
remplacé par l'alinéa suivant:

« Toutefois, les fonctionnaires de l'Administration
des contributions directes, les fonctionnaires de l'Ad-
ministration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l' en-
registrement et des domaines, les fonctionnaires de
l'inspection spéciale des impôts et les fonctionnaires
de l'Administration de la fiscalité des entreprises et
des revenus, ne peuvent, sans autorisation du direc-
teur régional dont ils dépendent, porter à la connais-
sance du procureur du Roi les faits pénalement punis-

Voir:
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- N°1: Projet de loi.
- N" 2 à 6 :Amendements.
- N°7: Avis du Conseil d'Etat.
- N" 8 à 11 :Amendements.

(*) Quatrième session de la 49' législature.
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belastingwetten en de ter uitvoering daarvan geno-
men besluiten, zonder de toestemming van de getoes-
telijk directeur van wie zij afhangen. », »,

VERANTWOORDING

De oprichting van de nieuwe Administratie van de on-
dernemings- en inkomensfiscaliteit heeft geleid tot een
herschikking van de taken van de reeds bestaande admini-
straties der directe belastingen en van de BTW. De arnbte-
naren van de AOIF zullen immers worden belast met
grondige controles bij al wie aan beide belastingen onder-
worpen is. Het valt te verwachten dat zij bij die controles
soms op strafrechtelijk strafbare feiten stoten, die zij wel-
licht moeten aangeven. Op basis van het huidige artikel29
van het Wetboek van Strafvordering, zouden zij dergelijke
feiten niet mogen aangeven, tenzij men ervan uitgaat dat
het eerste lid van hetzelfde artikel hen daartoe verplicht.
Met dit amendement willen wij de aangifteprocedure even-
wel sluitender maken.

[ 2 ]

sables aux termes des lois fiscales et des arrêtés pris
pour leur exécution. », »,

JUSTIFICATION

La mise sur pied de la nouvelle administration de la
fiscalité des entreprises et des revenus a entraîné une
réforme des tâches incombant aux administrations classi-
ques des contributions directes et de la TVA. En effet, les
fonctionnaires de l'AFER seront chargés d'effectuer des
contrôles de manière approfondie auprès des assujettis à
ces 2 impôts. On peut s'attendre à ce que, lors de ce type de
contrôle, ces fonctionnaires soient confrontés à des faits
pénalement punissables qu'ils devraient être amenés à
dénoncer. Dans l'état actuel de rédaction de l'article 29 du
Code d'instruction criminelle, ces fonctionnaires ne pour-
raient dénoncer ces faits, sauf à considérer qu'ils y sont
tenus en vertu de l'alinéa lee dudit article. Toutefois, afin
de sécuriser le processus de dénonciation, nous proposons
l'amendement présent.

R. MEUREAU
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